Sigma-Aldrich. www.sigmaaidrich.com

Version 6.5

Fecha de revision 27.07.2021

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 13.03.2023
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto . Diclorometano
Referencia 1 443484

Marca :  Sigma-Aldrich

No. Indice : 602-004-00-3

REACH No. : 01-2119480404-41-XXXX
No. CAS : 75-09-2

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Reactivos para laboratorio, Fabricacién de sustancias
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia . Sigma-Aldrich Inc.
3050 SPRUCE ST
ST. LOUIS MO 63103
UNITED STATES

Teléfono : +1314 771-5765
Fax : +1 800 325-5052
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia : 800-424-9300 CHEMTREC (USA) +1-703-

527-3887 CHEMTREC (International) 24
Hours/day; 7 Days/week

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Classification of the substance or mixture

Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008

Skin irritation (Category 2), H315

Eye irritation (Category 2), H319

Carcinogenicity (Category 2), H351

Specific target organ toxicity - single exposure (Category 3), Central nervous system, H336

For the full text of the H-Statements mentioned in this Section, see Section 16.
2.2 Label elements
Labelling according Regulation (EC) No 1272/2008
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Pictogram @@

Signal word Warning

Hazard statement(s)

H315 Causes skin irritation.

H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

H351 Suspected of causing cancer.

Precautionary statement(s)

P201 Obtain special instructions before use.

P302 + P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water.

P305 + P351 + P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing.

P308 + P313 IF exposed or concerned: Get medical advice/ attention.

Supplemental Hazard none

Statements

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma @

Palabra de advertencia Atencion

Indicacion(es) de peligro

H351 Se sospecha que provoca cancer.

Declaracién(es) de prudencia

P201 Solicitar instrucciones especiales antes del uso.

P308 + P313 EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta: Consultar a un
médico.

Declaracién Suplementaria ninguno(a)
del Peligro

2.3 Otros Peligros
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.1 Sustancias

Sinénimos : Methylene chloride

Formula : CH»Cly

Peso molecular : 84,93 g/mol

No. CAS : 75-09-2

No. CE : 200-838-9

No. Indice : 602-004-00-3

| Componente | Clasificacién | Concentracion
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Diclorometano

No. CAS 75-09-2 Skin Irrit. 2; Eye Irrit. 2; <= 100 %
No. CE 200-838-9 Carc. 2; STOT SE 3; H315,
No. Indice 602-004-00-3 H319, H351, H336

Concentration limits:
20 %: STOT SE 3, H336;

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccién, véase la Seccion
16.

SECCION 4. Primeros auxilios
4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
Consultar a un médico. Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado
Si aspird, mueva la persona al aire fresco. Si ha parado de respirar, hacer la respiracion
artificial. Consultar a un médico.

En caso de contacto con la piel
Eliminar lavando con jabdn y mucha agua. Consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos
Lavese a fondo con agua abundante durante 15 minutos por lo menos y consulte al médico.

Por ingestion
Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente. Enjuague la boca
con agua. Consultar a un médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccion
2.2)y/ o en la seccién 11

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo seco o diéxido de carbono.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Oxidos de carbono
Gas cloruro de hidrégeno

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Si es necesario, usar equipo de respiracion autdbnomo para la lucha contra el fuego.

5.4 Otros datos
Sin datos disponibles
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SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Utilicese equipo de proteccién individual. Evitar respirar los vapores, la neblina o el gas.
Asegurese una ventilacién apropiada. Evacuar el personal a zonas seguras.

Equipo de proteccién individual, ver seccién 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
Impedir nuevos escapes o derrames si puede hacerse sin riesgos. No dejar que el
producto entre en el sistema de alcantarillado.

Métodos y material de contencion y de limpieza
Empapar con material absorbente inerte y eliminar como un desecho especial. Guardar en
contenedores apropiados y cerrados para su eliminacion.

Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.1

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacién segura

Consejos para una manipulacion segura
Evitese el contacto con los ojos y la piel. Evitar la inhalacién de vapor o neblina.

Medidas de higiene

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad. Lavense las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada
laboral.

Ver precauciones en la seccién 2.2

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento

Almacenar en un lugar fresco. Conservar el envase herméticamente cerrado en un lugar
seco y bien ventilado. Los contenedores que se abren deben volverse a cerrar
cuidadosamente y mantener en posicion vertical para evitar pérdidas.

Sensible al calor.

Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccion 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Parametros de control
Componentes con valores limite ambientales de exposicion profesional.
8.2 Controles de la exposiciéon
Proteccion personal
Proteccion de los ojos/ la cara
Gafas de seguridad con protecciones laterales conformes con la EN166 Use equipo
de proteccion para los ojos probado y aprobado segln las normas gubernamentales
correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
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Proteccion de la piel

Manipular con guantes. Los guantes deben ser inspeccionados antes de su uso.
Utilice la técnica correcta de quitarse los guantes (sin tocar la superficie exterior del
guante) para evitar el contacto de la piel con este producto. Deseche los guantes
contaminados después de su uso, de conformidad con las leyes aplicables y buenas
practicas de laboratorio. Lavar y secar las manos.

Los guantes de proteccién seleccionados deben de cumplir con las especificaciones
del Reglamento (UE) 2016/425 y de la norma EN 374 derivada del mismo.

Salpicaduras

Material: Caucho fluorado

espesura minima de capa: 0,7 mm

Tiempo de penetracion: 148 min

Material probado:Vitoject® (KCL 890 / Aldrich Z677698, Talla M)

origen de datos: KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Teléfono +49 (0)6659 87300, e-
mail sales@kcl.de, Método de prueba: EN374

Si es utilizado en solucion, o mezclado con otras sustancias, y bajo condiciones
diferentes de la EN 374, pornerse en contacto con el proveedor de los guantes
aprobados CE. Esta recomendacién es meramente aconsejable y debera ser
evaluada por un responsable de seguridad e higiene industrial familiarizado con la
situacién especifica de uso previsto por nuestros clientes. No debe interpretarse
como una aprobacién de oferta para cualquier escenario de uso especifico.

Proteccion Corporal

Traje de proteccidon completo contra productos quimicos, El tipo de equipamiento de
proteccién debe ser elegido segln la concentracion y la cantidad de sustancia
peligrosa al lugar especifico de trabajo.

Proteccion respiratoria

Donde el asesoramiento de riesgo muestre que los respiradores purificadore toda la
cara con combinacion multi-proposito (EEUU) o tipo AXBEK (EN 1438 ingenieria. Si
el respirador es la unica proteccién, usar un respirador s Usar respiradores y
componenetes testados y aprobados bajo los estandards gubernamentales
apropiados como NIOSH (EEUU) o CEN (UE)

Control de exposicion ambiental
Impedir nuevos escapes o derrames si puede hacerse sin riesgos. No dejar que el
producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacioén sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Aspecto Forma: liquido
Color: incoloro
b) Olor similar al éter
c) Umbral olfativo Sin datos disponibles
d) pH Sin datos disponibles
e) Punto de fusién/ Punto/intervalo de fusion: -97 °C - lit.
punto de congelacién
f) Punto inicial de 39,8 °C - lit.

ebullicidon e intervalo
de ebullicidn
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g)
h)

j)

k)

m)

0)

)}

a)

r

s)

t)

Punto de inflamacién
Tasa de evaporacion

Inflamabilidad
(sélido, gas)

Inflamabilidad
superior/inferior o
limites explosivos

Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad

Densidad relativa
Solubilidad en agua

Coeficiente de
reparto n-
octanol/agua

Temperatura de
auto-inflamacién

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Propiedades
explosivas

Propiedades
comburentes

- copa cerradano se inflama
0,71
Sin datos disponibles

Limite superior de explosividad: 22 %(v)
Limites inferior de explosividad: 13 %(v)

584 hPa a 25 °C

2,93

1,325 g/mL a 25 °C - lit.

Sin datos disponibles

13,2 g/l a 25 °C

log Pow: 1,25 a 20 °C - No es de esperar una bioacumulacion.

605 °C
a 1.013 hPa - DIN 51794

Sin datos disponibles
Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dindmica: Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

9.2 Otra informacion de seguridad

Densidad relativa del
vapor

2,93

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Sigma-Aldrich- 443484

Reactividad
Sin datos disponibles

Estabilidad quimica

Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.
Contiene el estabilizador(es) siguiente(s):

2-Metil-2-buteno (0,005 %)

Posibilidad de reacciones peligrosas
Sin datos disponibles

Condiciones que deben evitarse
Sin datos disponibles

Materiales incompatibles
plasticos diversos, Caucho, Metales ligeros, Metales, Acero dulce, Agentes oxidantes fuertes
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10.6 Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccién 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

DL50 Oral - Rata - machos y hembras - > 2.000 mg/kg
(Directrices de ensayo 401 del OECD)

CL50 Inhalacién - Ratén - 4 h - 86 mg/|

Observaciones: (ECHA)

Sintomas: Consecuencias posibles:, irritacion de las mucosas
DL50 Cutaneo - Rata - machos y hembras - > 2.000 mg/kg
(Directrices de ensayo 402 del OECD)

Corrosion o irritacion cutaneas

Piel - Conejo

Resultado: Irritaciones - 4 h

(Directrices de ensayo 404 del OECD)

Una exposicion repetida o prolongada puede causar irritacion de la piel y dermatitis debido
a las propiedades desengrasantes del producto.

Lesiones o irritacion ocular graves
Ojos - Conejo

Resultado: Irritacion ocular
Observaciones: (ECHA)

Riesgo de turbidez en la cérnea.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Local lymph node assay (LLNA) - Ratén
Resultado: negativo

(Directrices de ensayo 429 del OECD)

Mutagenicidad en células germinales

Tipo de Prueba: Mutagenicidad (ensayo de células de mamifero): ensayo de aberracion
cromosomica.

Sistema experimental: células del ovario del hamster chino
Activacion metabdlica: con o sin activacion metabdlica
Método: Directrices de ensayo 473 del OECD

Resultado: positivo

Tipo de Prueba: Prueba de Ames

Sistema experimental: Salmonella typhimurium

Activacion metabolica: con o sin activacion metabdlica
Método: Directrices de ensayo 471 del OECD

Resultado: positivo

Tipo de Prueba: Prueba de micronucleos in vivo
Especies: Ratdén

Tipo de célula: Médula

Via de aplicacién: Oral

Método: Directrices de ensayo 474 del OECD
Resultado: negativo

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles
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11.2

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Inhalacién - Puede provocar somnolencia o vértigo. - Sistema nervioso central

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

Informacion Adicional

Toxicidad por dosis repetidas - Rata - machos y hembras - Oral - 104 Semana - Nivel sin
efecto adverso observado - 6 mg/kg

Toxicidad por dosis repetidas - Rata - machos y hembras - Inhalacion - 104 Semana

RTECS: PA8050000

Vértigo, Nausea, Vémitos, narcosis, Tos, efectos irritantes, Inconsciencia, Insuficiencia
respiratoria, paralisis respiratoria, suefio, amortiguador de la respiracion, efectos sobre el
sistema nervioso central, borrachera

Riesgo de turbidez en la cérnea.

Para hidrocarburos alifaticos halogenados en general: efecto sistémico: narcdsis,
trastornos cardiovasculares. Efecto tdxico sobre higado y rifones.

El diclorometano es metabolizado por el cuerpo generando mondxido de carbono, que
incrementa y sostiene los niveles sanguineos de carboxihemoglobina, reduciendo la
cantidad de oxigeno que puede ser transportado por la sangre.

Segun nuestras informaciones, creemos que no se han investigado adecuadamente las
propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

SECCION 12. Informacion ecoldgica

12.1

12.2

12.3

Toxicidad
Toxicidad para los Ensayo dindmico CL50 - Pimephales promelas (Piscardo de cabeza
peces gorda) - 193,00 mg/l -96 h
Observaciones: (ECHA)
Toxicidad para las Ensayo estatico CL50 - Daphnia magna (Pulga de mar grande) - 27
dafnias y otros mg/l - 48 h
invertebrados (US-EPA)
acuaticos
Toxicidad para las Ensayo estatico CE50 - lodos activados - 2.590 mg/l - 40 min
bacterias (Directrices de ensayo 209 del OECD)
Persistencia y degradabilidad
Biodegradabilidad aerobico - Tiempo de exposicion 28 d

Resultado: 68 % - Facilmente biodegradable.
(Directrices de ensayo 301D del OECD)

Potencial de bioacumulacion
Bioacumulacién Cyprinus carpio (Carpa) - 6 Semana
- 250 pg/l(Diclorometano)
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Factor de bioconcentracién (FBC): 2 - 5,4
(Directrices de ensayo 305 del OECD)

Cyprinus carpio (Carpa) - 6 Semana
- 25 ug/Il(Diclorometano)

Factor de bioconcentracion (FBC): 6 - 40
(Directrices de ensayo 305 del OECD)

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(vPvB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Otros efectos adversos
Sin datos disponibles

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Ofertar el sobrante y las soluciones no-aprovechables a una compainia de vertidos
acreditada. Los residuos deben eliminarse de acuerdo con la directiva sobre residuos
2008/98/CE asi como con otras normativas locales o nacionales. Deje los productos
guimicos en sus recipientes originales. No los mezcle con otros residuos. Maneje los
recipientes sucios como el propio producto.

Envases contaminados
Eliminar como producto no usado.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: 1593 IMDG: 1593 IATA: 1593

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: DICHLOROMETHANE

IMDG: DICHLOROMETHANE
IATA: Diclorometano
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID: 6.1 IMDG: 6.1 IATA: 6.1
14.4 Grupo de embalaje
ADR/RID: III IMDG: III IATA: III
14.5 Peligros para el medio ambiente
ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no
no
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14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Sin datos disponibles

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Autorizaciones y / o restricciones de uso

REACH - Restricciones a la fabricacion, : Diclorometano
comercializacion y uso de determinadas

sustancias, preparados y articulos peligrosos

(Anexo XVII)

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Para este producto no se ha llevado a cabo una evaluacién de la seguridad quimica

SECCION 16. Otra informacion

Full text of H-Statements referred to under sections 2 and 3.

H315 Causes skin irritation.

H319 Causes serious eye irritation.

H336 May cause drowsiness or dizziness.
H351 Suspected of causing cancer.

Otros datos

Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproduccién en namero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La informacion indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacién. La informacién contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporacion Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningln dafio resultante de la manipulacién o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informaciéon del documento relativa al producto
permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
pongase en contacto con mlsbranding@sial.com
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